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Keereste Tante Lugge,

Tusind Tak for dine keerlige Breve i Dag til Morgen, jeg vidste jo nok fra
Ellen at Mor var syg, - og i forrige Uge - sendte jeg hende 50 Kr s& hun
havde lidt extra, - hun ma hellere fa nogle flere nar hun kommer ud, tror du
ikke vi skulde sende hende et eller andet Sted hen pa Rekreation nar hun
er steerk nok; ved du noget Sted i omegnen hvor hun kunde veere og veere
sikker pa varme og god Mad? -

Jeg har leenge gerne villet skrive til dig, men jeg ved jo hvor bittert og dybt
dit Savn er, - sa jeg vil ngjes med at sige dig, at jeg har fulgt dig i Tankerne
og teenker meget pa jer alle.

Jeg tror du har meget ret i hvad du skriver om Mors nerver, det gjorde et
voldsomt og naesten bidende Indtryk pd Mor da i mistede Onkel Magister,
fra hendes forste Brev om det, sporede jeg en angstfornemmelse som er
gaetigennem alle Brevene siden, - jeg har sa gerne vildet afhjeelpe den
Fornemmelse, men har egentlig falt at det var uklogt at omtale det - og det
har vist veeret forkert af mig, Jo jeg har i Steedet slaet en lettere Tone an, -
men i eller vi som er sa kolosalt Fglelsesbetonede skulde hellere altid tale
ud, - trods alt er omveje de mest ubehagelige, sa szert det lyder. -

Jeg keemper en stadig Kamp for mine Tourneeér, jeg har tilbud pa ti Uger
naeste Saison og otte i denne men det er sa vanskeligt at klare alle Skaer
med Transport Unions strejker og svingende Marked Tendenser det lyder
jo utroligt men man ma rette sig efter den Slags, - min agent her i @sten er
ved at blive vanvittig over de sindssyge Forhold, jeg vilde sa gerne sige en
Tid til at komme hjem i men endnu er det umuligt -

Nete er jo kommen ind for at se til Mor, det var vel nok sedt, - jeg er Bes
greenselgs taknemmelig fordi hun er s& sed og god ved mor, - hils hende
tusinde gange. -

det er ikke usundt sede Ta Lugge at veere sammen med dig, - men jeg
forstar sa godt hvad du mener, - men maske hjaelper mor dig mere end vi
aner. -

Tusind Tak for alt hvad i ger for Mor - og de kzerligste Hilsner til jer alle
Putte.
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